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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

1> Hirschvogel |
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Derklingen, Germany

I
Magna PT S.p.A. i
Via dei Ciclamini 4 A Company of the ¥
70026 MODUGNO (BARI) Irschivogel Group !
ITALY Delivery Note ;I
A8 MY L i

Sor3( 12406 i 2
80778 446 > (ot |
Cade foumisseur Bon da livalsen Date .
91001046 I
10} Iht Zelchen 11) Bestellung/iOnder'Commande 10) Zusalzdalen des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr. !

‘Yaur Reference Additional Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Extansion Qur Order No.

Volre rétérence 5500045560 0000 Indis. complm. cliant Notre département TélFax Intéme Hotre ordre no. i I
0000047976 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 fi
18) Versandatt/Way of ShipmentMode d'expédilion| frei  20) unira} 21} Verpackungsar 22} V:,rsandzeinhen 23) Geszmigewlcht ko/ Weight kgs ! Polds kg H ]
forwa_rgler HIVO . ?r:fco ::ﬂii?a ;T:S‘eir:iqemhnllage lsﬂg:gg;gm;ﬂ; I'envoi brutto/grossirut netio/netinet 1
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.872 6.927 21
25) Vi d hrit/Shipping A d'expéditicn 26) AbladesiellefUnload Locallon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 g
70026 MODUGNO (BARI) 14248 fﬂg ’?3 i
27) Pos. 28) A def iPar/RéférenceClient 29) MaterialMateral/Référence 30) Menge 31) Einheit

ltem And d pChanges/Eiat Techniqus Bezeichnung/Description/D Cuantily Unlt, |

Posta IF i) .‘. 41., “:;::)E'Eant Proc Je/Froduction batch/Lel du producti Quantié Unlté{*‘

i
010 2516121890 111283-02 280 pc il
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt }
DEW 127356 9 709879 i
5000047525 '
20MnCrS5 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift o
A
020 2516121890 111283-02 qu EHNE--N AGEL srl 280 pc :!
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hin erschnittry 4710 NE MERCE N
DEW 127396 9 709879 o .5 ]
5000047527 Quantita dichiarata: |
20MnCrS5 Quentirh effettiva: |
Vormaterial 100 %vervéetisléfysgeprift | ;
Quantitd tmballi ] . @ i
A hedle dimbatio: . ¥
030 2516121880 111283-02 Conformita alle sche ! 280 ‘pc |
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hintersehmitt: Jf i
DEW 127396 9 709879 Firma ;1
5000047632 ?ﬁ i
20MnCrS5 ! ;
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift i
i
I
1 )
H
l
|
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEBTXXX

Bparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0928 0511 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Tritkaus & Burkhardi, Ditsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAMN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Management Board:
Jorg Riekauf (Chalrman),

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817

Walter Bauer, Dr., Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbM
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note .

Kunden-K

Clstom

20011345 32

&y Liaferar-Nr. Lleferscheln Datlum
Supplier No. Delivery note Date 1
Coda foumlsseur Bon de livraison Date s

91001046 |

10} Ihr Zeichen 11) Baslellung/Crfer/Commande 10) Zusgtzdalen des Bestellers 12} Unsere Abtelung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsera Aufirags-Nr,

Your Refarence Additlonal Customer Dala Cur Depatment Phone/Fax Extension Our Qrdar No.,

Wolre référenca 500045560 0000 Indlc. complém. client Notre département Tal/Fax Inféme Notre ordre no,
0000047976 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 }
19) Versandar/Way of Shipment/Mede d'expédillon frﬁ]l‘1 209 unfra’l 21) garijackungsar! 22) ;"e“rsarndzelchen 23) Gesamigewlch] kg Wakiht kgs / Paids kg f}
for\.va'r(.:ler HIVO ) ?r:ncu ::ﬁadg Mizar?ematlaue Ideﬁﬁﬁgmﬂé@ Venvol brotto/grossinst netto/at/nal 1
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.872 6.927 ] l
25} Vi " hritiShipping AddressiAd dexpédition 26) A Jpload 1 lonflleu de déch I‘
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 !
70026 MODUGNO (BARI) 14248 §{

i
27) Pos, 28} A de/C Parl/Réaré Client 20) Matenal/MaterialRé{érence 30} Menge 31) Einheit
Item Anderungsstand/EngineeringChangefEtat Technique pllen/D I Quantity Unit - 1
Posta :f o fCu: !':-\--J L::“C!anl Produkti harge/P bateh/Lot du prod Quaniitd Unité
v F H
040 2516121890 111283-02 280 pc ||
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt Y
DEW 127396 9 709879 ]
5000047636 i
20MnCrS5 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift Ji
050 2516121890 111283-02 280 pc | ]
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft auter Hinterschnitt {
DEW 127396 9 709879 f
5000047633 |
20MnCrS5 *‘
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift ii
060 2516121890 111283-02 280 pc ||
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 127396 9 708879
5000047639
20MnCrS5

|
]
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit 1
|
i

Incotenms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEOD;

AEOF 104128

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.corm/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchert, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgant, Cumency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST60D

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rilckauf (Chairmany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel '
Umformtechnik |
|
|
|
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 !
868920 Denklingen, Germany |
Phone +49 8243 291-0 !
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com i
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A. !
Via dei Ciclamini 4 A Company of the !
70026 MODUGNO (BARI) irschvogel Group |
ITALY Delivery Note |
5)  Lleferer-Nr. .i.ll-.eiersd;s‘;nﬁ Datu:-n !
Supplier No. Delivery nole Date !
Code feurnisseur Bon de |ivraison Date 1
91001046 I
109 glrfe;cl}en 11) Bestellung/Order/Cormands 10) Zhgzalaézdagacndfs Basés:{ars 12) ggsgem::allur:g 13) Tel.rFaxDumhwal}l 14) Unsers Aufirags-tr. 5]
v reteence | 5500045560 0000 Indlc. compiém, clont Neire déparisment Torexmbmg ot arda . !|
0000047976 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 li
18) VersandartWay of Shipment/Modsa d'expédiion f:eild 20) unfre:d 21} gar;;slmkungsm 22) \;e{sandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg ] !
fomqrgier HIVO . ?rannno ::ﬂadn M?:zlarclgemballage ldzgﬁéglliﬂ;ﬁ; T'envol brutto/grossibrut netto/netinel ] i
Spedition Schweitzer X isee below see document 7.872 6.927 H
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'axpédition 28) Abladestslle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 J
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ]
27 Pos.  28) rde/CustomerPart/Réfé hent 28) MateralMaledal/Référence 30y Menge 31} Einhéit
ftemn Andenungssiand/EngineeringChangesEiat Technique p p Cuantity Unit ] 1
Posie Kundgnch rBatch/Loy Client P tlon batch/Loldu p 0 Quantiié Unité;
LI Vendor ot Fournlsseur
070 2516121890 111283-02 280 pc J
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 127386 9 7090879
5000047631 i
20MnCr85 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift i
080 2516121880 111283-02 280 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 127396 9 709879
5000047635
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
090 2516121890 111283-02 : 212 pc !
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 127386 9 709879
5000047630
20MnCrs5s ]
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 9 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2452 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fsww. hirschvogel.com/en/agh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Curmency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 2178 05, BIC: BYLADEM{1WHM Denklingen

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, [BAN: DE2E 7005 0000 0004 16895 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank A, Milnchen, Currenicy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DGsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg ROckauf (Chaimany), 3/4

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Lk

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

I
I
|

';{Jr) o ‘:f‘.

Aot

Country of orlgin:

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivel

5.:
3 H
5} LUeferar-Nr. Lieferscheln Catum "
Suppller No. Delivery note Date i |
Gode foumlsseur Bon de livralson [ate |
91001046 . |l
10) l\l:rZeécl}nn 11} Beslallung/Omder/Commands 10} ﬂ:lal}zda}eg d?s Baséul{zrs 12) g:nlsgan.blallung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr. |
‘our Reference riment P . H
Volre rétéronce 5500045560 0000 lndfc.(::zfnm;:: glli:Ll B} Nn{m %g:arte:ml Tzﬂ"g:ﬁf:: nilon g:{n? omr;:eN:o. :
0000047976 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 ;
10) W dact/Way of ShipmentMode d'expéditlon | frel  20){ unfref 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl k! Welght kgs / Polds kg !
pald uppald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port dd Mode d'embatlage Identificatlon de renvol brutto/gross/rut nattometinet ,
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.872 6.927 ‘1
25) /Shipping Add JAd) d'expédii 28) Abladestelle/Unlaad L Liew de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 !
70026 MODUGNO (BARI) 14248 J
Handling Unit Number Filling Quantity ]
54418043 - 54418050 . 280 pc r i
54418051 212 pC t
!
i
*1
i i
'
|
1
¥
f
|
|
1
;
i
{1
Jt
[
I
ﬂl
|
i
Incoterms 2020: AEO: AEQF 104198

are binding. Olher, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nct become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwwaw, hirschvegelcomien/agb.himl

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board;
Jirg Rickauf {Chairmany},

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel |1
- |
Umformtechnik |
i
3t
!
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 J
86920 Denklingen, Germany
1
Phone 49 8243 291-0 | |
] hug.receivables@hirschvogel.com ;
Hirschvogel Umformiechnik GmbH www.hirschvogel.com 1 \
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany .
Magna PT S.p.A. i
Via deij Ciclamini 4 A Company of the (
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group ,
ITALY ‘ }
Inspection certificate 3.1 ||
EN 10204: 2005-01 ‘
5) Liere:rer-Nr. — Lleferscheln Dalurr; | :
Supplisr No. Dellvery note Date
Code foumlsseur Baon de livralson ate i
91001046 !
10} Ihr Zelchan 41} Bestzllung/Order’Commande 10} Zusatzdaian des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr, |
Your Reference Additional Custemer Data OurDeparment Phone/Fax Exiensian Cur Order No. 1
Votre référenco 5500045 560 00001 Indic. complém, client Nolre département TélFax Inléme Nalse ordre no. i i
0000047 HUG-LGV/ErM 9100 / 9300 50195302 .‘]
19) Vi dart/Way of Ship fode d'axpédilion fre:d 20 unmlld 21 geﬁekunusan 22 Ve{sandzelchen 23) Gesamigewichl kp/ Weight kgs / Polds kg i
forwarder HIVO Foneo ::ﬂaun Moda dlembaliage E'L,'?ﬁf'{l“a«mi Penvol brutia/grossbrut nettametinel 1
Spedition Schweitzer X see document 7.872 6.927 il
25) Vi hif/Shipping Ad fAdi d & 28) AbladestalleUnload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048 1
70026 MODUGNO (BARI) : |
27) Pos. 28) MatedalTell-ir. 29} Materdal/MaterialRéférance 30) Menge 31} Elahell 1
Item Cuslomer PartNo. ich Pl dipll Quantity Unit 1
Poste Reéférenca du ellent Produktionscharge/Praductlon baichilol du production Quantitd Unka " |
]
010 2516121890 111283-02 280 pc Co
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt I
DEW 127396 9 709879 . ]”
. 20MnCrS5 '
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift !1
. .. . |
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit |
result Cu + 10%8n % 00,2500 60,0000 0,5000 !
quotient Al / N 2,9 2,0 !
production process E - Electrically melted ;;
Reduction ratic min, 19,0 8,0
(raw) Grain size 8 g
CL K3 (Oxide) < 30,00 ;J
(part) Hardness (HB) HB 179 150 225 J
i
Chemical Analysis/ Heat Analysis ]
C 00,1900 % 8i 0,2200 % Mn 11,1700 % P 0,0080 % 5 00,0230 % |
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Wi 00,1800 % Cu 0,1200 % Sn 0,0130 % J
Al 0,0330 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 % Ly
Ca 0,002 % N 00,0112 % Pb <« 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 % [l
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm i
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoget Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency; EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen |
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIOO Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jiirg Rickauf (Chalrmany,

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC; SOLADESTG00 Walter Bauer, Dr.‘Dirk Landgrebe



sejt Uber

53 [ s — l’

Jahren

CM R-Fra Chtb ri ef Ludwigsburg, 08,01.2024 '
Sei ¥
Sendung-Nr.: 24-000084 vom 08.01.2024 sletvont )
24000084 I
1

Absender / di |
1 iirschvogel Umformtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR |.

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nenchstanttoute clause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au coniratde |
UbersinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par ;l
internt. Stralenglierverkehr (CMR). route (MR) .
)
— - /!
Empfénger f Destinataire Frachtfihrer / Transporteur i
2 \AGNAPTS.pA. 6 Benuizte Gen-Nr: ||
VIA DEI CICLAMINIE, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0168 |y
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG :5
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23 L
71634 Ludwigsburg ! :
R
3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflihrer ! Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land{Pays [talien Zeitf Temps

Datum{Date  11,01.2024

4 Ort und Tag der Obermahime f Lisu el date de [a prise en charge de la marchandise

Ort / Lieu Denklingen
Land fPays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 08.01.2024

8 Vorbehalte und Bemerkungan des FrachtfGhrer /
Réserves et observations des fransporteurs

§
il
i
5 Beigafiigte Dokumente { Documents annexes ’ l
H
)

QPos. 10 Zeichen/Nr, 44 AnzahlderlM 4 9 At der Veerpackung {3 Bezelchnung des Gules 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang i
No. Marques et numéros MNombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm i |
1 83298444-71 10 coLu Getriebeteile 23.020 73,58 ;
2 83298472 1 CcOoLLl ! :
3 83298612 5 COLLI L
4 83298619 9 COLLI “
|
I
'
A
!
Summe:
Tolal: 25,00  coLu 23.020,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen
von bis km
i
i
4 g Frachtzahungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres ! !

unfrei - Rechnung an Empfanger !
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde !

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int

Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit 4
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der .
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. h
22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 24-000084empfangen am Datum { Date !
Réceplipn des, shandis e
hvoge! Umf hoik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & C Larh S rNAGELs.
Hirschvogel Umformtechnik Gm m 0. ! . .
20 g z3 Via ;R 70026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |-70 ‘
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Siempel des Frachtfifirers IAthdchrift urld Stempy] des Kmpfangers
Signature et timbre 'expédileur Signature et timbre du transperteur Signature et timbre da*deStinatalre _y*
Luiirn CO FSarva ol
[R1AT ARy --.- N il
verifica su gualita e quandia
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Armtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {071 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



